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PERSONAGGI. ATTORI.

L'ebreo ELEAZARO . . . | Sig. Francesco Steger.
GRAN PRIORE dei Templari . Sig. Paolo Poli-Lenzi.
11 principe LEOPOLDO . . Sig. Pietro Neri-Baraldi.
Laprincipessa EUDOSSIA, nipote

dell'Tmperatore . . . . . . Sig.* Caliste Huntley.
UNGHIEAR o e b Sig.* Antonietta Fricei-Baraldi,
RUGGERO, Borgomastro della

citta di Breslavia . . . . |, Sig. Francesco De Giovanms.
ALBERTO, sergente d’armi degli

arcieri imperiali . , ., , |, Sig. Ignazio Cancells.
A oRd Y atmi e A Sig. Giovanni Schiaws,
LR Gk i e Sig. N. N.
Maggiordomo .- ., . . ., .. Sig. N. N.
gcaviiatige - it et i) Sig. " V. NV.

Popolo. — Corteggio dell’ Imperatore — Cavalier: ¢ Dame —
Principi — Duchi — Templari — Magistrati — Grandi dell'Tmpero -
Israeliti ecc. ece.

Nella citta di Breslavia, il 1414.

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

Un quadrivio nella citta di Breslavia. Da una parte la gradinate
ed il peristilio d’una chiesa ; dall’altra sull’ angolo d’ una via la
bottega d’un orafo-gioielliere. Tutte le case sono addobbate a festa.
Alcune fontane.

Le porte della chiesa sono aperte; il Popolo che non ha potuto
penetrare nell’ interno e inginocchiato sui gradini del peristilio :
in mezzo alla piazza Uomini e Donne che passeggiano. Piu
tardi sulla porta della bottega si mostrano Eleazaro e Rachele.
Nella chiesa si ode suonare I’organo, accompagnando 1’ Inno se-
guente che e cantato a coro pieno.

Coro interno Dio sia lodato
I1 Signor de’ firmamenti,
Sia venerato
Lui che fabhro & di portenti.
(8 ode dentro alla bottega dell orefice un piechiar di martells)

I1 Popolo si sparge tumultuante esultando in piazza, quindi il Bor-
gomastro Ruggero scortato da guardic e seguito da pubblici
banditori.

Popolo Viva! Osannal... Onore e vanto
Degli eserciti al Signor!
Lieto salga il nostro canto,
Al suo trono di splendor.




Rug. In questo di solenne,
In cui s’apre il Consesso,
Della cittad supremo magistrato,
Ecco I’ editto che bandir io debbo:
»1l prence Ledpoldo
»Col favore del ciel fiaccata avendo
wla nemica baldanza
w1l Consesso che qui pose sua stanza,
»Di Cesare nel nome
» 8 in suo regal mandato
»Al popolo larghezze ha decretato.

Coro A si lieto annunzio

: Si rallegra il cor...
Viva il gran Consesso
E I Imperator!

»Nel_tempio, in sul mattin,
»d Dio si canteranno inng di grazie ;
nd mezzogiorno, sulle piazze pubbliche,
nLarghe zampilleran fonti di vin.

Ruyg

A 8 lieto annunzio
Si rallegra il cor...
Viva il gran Consesso
E T Imperator !
(8é torna ad udire nella bottega di Eleazaro 4 ripicchiar di martell

Rug. Che fia?... Gran Dio, che ascolto !
E donde vien I’ importuno rumore ?
In questo di solenne, -
E qual ¢ mai la sacrilega mano
Che ardisca consumar lavor profano ?
Coro (indicando al gran borgomastro lo bottega di Eleazaro)
I presso quell’ eretico
Che ¢’ ode lavorar...
E un gioielliere ebraico,
Il ricco Eleizar.
Andate. Che qui traggasi
Incontanente io vo’.

Coro

Rug.

Del sacrilegio orribile
L’ audace io puniro !
(Le guardie vanno nella bottega dell’ orafo, Jra la gente che guarda)

SCENA 1II.

Eleazaro e Rachele condotti dai soldati e Detti.

Rac. O mio padre, mio padre!... (accostandosi a lui spaventata)
(volgendosi a Ruggero) Ah, vi scongiuro !
(Ahime! Che si vorra?.. Non I’ abbandono.)

Rug. Ebreo, la tua baldanza (ud Eiea.)

La morte merito!... In di festivo
Lavorar ?...

Ele. (freddamentey Perché no? Non sono io forse
Figliuolo d’ Israele?

De’ Cristiani il Dio
Comanda forse a me?
Rug. - Taci!
(volgendosi al popolo)

Al ciel ei move insulto,
E maledice al nostro santo culto!

Ele. E perché I’ amerei?

Condannati da voi, su rogo infame
Periano i figli mieil...

Rug. Ebben, li seguirai! Del tuo supplizio

Estremo lo spettacolo fia grato

Al popol che I’aspetta;

E la solennita sara perfetta.

A si lieto annunzio
Si rallegra il cor..,

Viva il gran Consesso
E I’ Imperator !

L udiste ?

Coro

(Nel mentre i soldati stanno peritrascinare Eleazaro e Rachele, esce
dalla chiesa, seguito da un’ onda di gente, <l Gran priore, il quale
per poco si ferma sull’ alto della gradinata.)




SCENA III.

I1 Gran Priore e Detti.

Rug- (vedendo scendere 1l Gran Priore)
I preside supremo del Consesso,
Il Cavalier Priore!
G.Pr. (mostrando Eleaz. ¢ Rach) Ove traete
Costor ?
Ruyg. E’ sono Ebrei,
. A morte condannatj.
G.Pr. Il lor delitto ?
Rug. Di profano lavor I’ empie lor mani
In tal giorno macchiar.
G.Pr. (ad Eleazaro)
Ti chiami ?
Ele. (freddamente) Eleazar.
“Pr. (ripensando) Nuovo tal nome
on torna a me.,,
Ele. (sempre_freddamente)y i certo,
G.Pr.Un’ altra volta,. .. altrove io t’ ho veduto,
Ele. A Romal,.. Mb, se ben io mi ricordo,
Non eravate allor del ciel ninistro ;
Avevate una moglic. .,
Ed una figlial..,
G.Pr. Ab, taci! D’ un marito
E &’ un padre rispetta il cor ferito...
Tutto perdeil... Sol Dio, conforto ai mesti,
Rimase a me, che accolse 1 voti miei...
Suo servo or son o 800 ministro in terra.
Hle. A noi per far la guerra! (interrompendolo)
G.Pr.E forse per salvarvi! (calmo)
Ele. Scordar non so che per vostro comando
Da Roma un di venni caceiato in bando !
Rug. Quale ardir!
-Pr. (con caima) Non pertanto
lui fo’ grazia intera.
(avvicinandosi ad Eleazaro e stendendogli la mano)

A me ti appressa,

e,

Va pur: libero sei! La man mi stendi :
Fratello a me sarai... :
Se ti offesi, perdona a me!

(gl da la mano, ma esclama fra se) (NO, mai ')

G.Pr. (alzando gli occhi al cielo con fervore)

Rac.

Se, oppressi ognora da ria sentenza,
Odian costoro la nostra fe,
Col tuo perdono, colla clemenza
Li ‘riconduci, Signor a te!

(Tanta bontade, tanta clemenza
Ogni pensiero cangiar mi fe’,
De’ Cristiani pit la credenza
Odio e ribrezzo non desta in me.)
(Per la sua vana, tarda clemenza :
Io non vacillo nella mia fo.
Abborro sempre la lor credenza -
V’ ¢ una barriera fra loro e me.)

Tanta bontade, tanta clemenza
Per questi infami giusta non e,
Si compia alfine la lor sentenza ;
Fia che trionfi la nostra fs!

(al Gran Priore)

Tanta bontade, tanta clemenza,

In te, sostegno di nostra fa!
Meravigliato di tua potenza,
Ognun s’ inchina dinanzi a te.

G. Pr. 8 apran le braccia all’ infedel ;

I santa legge che vien dal ciel!

(Il Gran Priore ording che Eleazaro Rachele sieno lasciati
andare nelle loro casu e che nessuno 0si toccarli :  quinds
sequito da  Ruggero egli esce lentamente m mezz0 al popolo
che rimane attonito ¢ gli tien dietro silenzioso; talehe lg
Plazza rimane deserta.)




SCENA IV,

Leopoldo, venendo 4 una via contraria di dove usci il popolo,
8uardandosi attorno con cautela,

Leo. Quella folla importuna
& questi luoghi alfin trae lunge il piede ;
io posso inoltrarmj
Senza periglio alcun. (tornando a guardgyrs; attorno)
Solo son i,
(8" avanza fin sotto 4 balcone della casq g Lleazaro ¢ chigme
a bassa voce)
O mia Rachele, ascolta i] canto mio,
Lontan dal suo bene
a vita passar
E sol dalle pene
di noverar,
Per core fedele
U strazio crudele X,
a il giorno pur vien
Che I'alma desia,..
Ah, tutto s; oblia,
Stringendoti al gen!
I lidi novelli,
Dov’io tragsi il pieé,
Mi parver men belli,
Diviso da te,
Oh strazio crudele,
Per core fodele!
a il giorno pur vien
Che I’ alma desia,..
Ab, tutto gj obblia,
Stringendoti al gen!

Rae. (comparendo sul balcone)
voce gradita,
Si delee al mio cor,
Mi rendi alla vita,
Mi rendi all’ amor,

La tua lontananza
Spegnea la speranza...

a il giorno pur vien
Che a me ti radduce :
Ritorna 1la luce,
Stringendoti al gen !

Ma il giorno pur vien
he a te mi radduce ;
Ritorna la luce,
Stringendoti al sen!

SCENA V.
Rachele o Leopoldo.

. (uscendo di sug casa)
Samuél, siete voi?
Vedi, son io.
. V’arrise la fortuna,
Mentre foste lontan?
Se ancor tu I’ ami,
Samugle ¢ felice.
E non amarlo
Potrei? La steses fede
Abbiam, lo stesse Dio ci benedice
Entrambi, T #uoi pennelli
E Parte tua oh’jo stimo,
algon bene i tesor del padre mio.
Leo. Rachele, angiol di Dio,
ome potrei vederti?
Rac. Oggi tu dai
Venire... questa sera.
Leo. E che diry, tuo padre ?
Rac. Non temere:
In casa celebriam la santa Pasqua,
om’ ordina il Signor 5’ suoi fedeli,..

Leo. (O ciel )]




S

E in questo giorno,

Nell’ ospital suo tetto,

Qualunque Israélita & bene accetto.

Una parola ancor... (atguanto confuso)

(spingendolo) Vaone: una folla

Di gente verso qui venir vegg’ io.

Rachele.... ascolta.... (vorrebbe dire qualehe cosa)

(ricusando & udirlo) ~ Questa sera .. Addio!

(Essa vede uscire da casa sua una serva, s accompagna o let
e 8 allontana : Leopoldo si ravviluppa nel suo mantello e si
disperde mella folla che da tutte parti invade la plazza. Le
campane suonano « festa. Le fontane che s erano vedute
attorno alla piazza scaturiscono wvino, intorno a cui il popolo
st ajfolla).

SCENA VI,
Popolo, Uomini ¢ Donne.

Coro  Affrettiam: ché gid 1 ora s’ avanza
In cui dee cominciar I’ esultanza :
Aduniamei qui tutti d’ intorno
Della festa concessa a goder.

Ogn’ istante di questo bel giorno
A noi rechi novello piacer.
(andando verso la fontana del vinw)
Aleuni Di buon vin perenne vena
Qui zampilla a larga man.
Algrs Vi s" immerga ogn’ altra pena.
Tutte Beverem sino a doman!
(vanno a empire i bicchieri ¢ bevono allegramente)
Ecco qua quel buon vin...
O prospero destin!
Celebriamo il Sovran,
Che fa colla sua man
1’ acqua cangiare in vin!...
Beviam! Se fosser mille
I membri del Consesso,

L TPT

A flutti non a stille
Beviam, beviamo a lor!
Andiamo in visibilio,
Amici, in loro onor!
Un Be'vz'tore‘ (al suo wicino, volendogli strappare il vaso ch’ ei tiene
Sol per me questo vaso ho ripien; i mano)
La mia parte m’ hai preso, o villan!
L' altro  Non son io...
11 primo Ve’ codesto dabben !
L’ altro  Temi, ola, Iira mia!
7} primo Questa man
Ti fara che non beva pit vin !
Zaltro  Tu non sei pilt che un vil malandrin !

(fanno per accapigliars; : a gente si frappone, dando
loro da bere)

In vecchio Via non si faccia di tali scene;
Le sono cose che non van bene.
Che! forse meglio non & trincar

E in coro tutti qui ricantar ?

070 O prospero destin!...
Celebriamo il Sovran,
Che fa colla sua man
L’ acqua cangiar in vin !..,
Beviam! Se fosser mille
I membri del Consesso,
A flutti non a stille
Beviam, beviamo a lor!

Andiam in visibilio,

Anmici, in loro onor!

(Al'cu.m' gia presi dal vino si dénno g ballare e gl altrs gli
matano ; anche le donne si mescolano alle loro danze. durante
le quali Eleazaro e Rachele compariscono , costed dando
b;raccw al padre; stanno ber attraversare la piazza, allorchs
s’ odono grida :)




Pop.

s T

SCENA VII.

Rachele, Eleazaro e Detti.

Evviva, evviva, evvival
Il gran corteggio arriva.

(andando « wvedere ansiosamente di dove s wmoltra 7l corteo)

Lento sen vien vér qua:
Fra poco ei qui sara,

(Respinti dall’ onda della Jolla Eleazaro ¢ Rachele sono por-
tate fino sui gradini della chiesa: 1y si Jermano appoggiati,
al muro del tempio, Al suono ds marcia maestosa e brillante
comincia a sfilare il corteo,  Alcung soldati condotti da
Ruggero, fanno star indietro lu moltitudine).

Ele. (a Rachele, quando sono fra la gente)

Rac.

Rug.

Pop.
Rug.

ome mai fra tanto popolo
Si pud luogo ritrovar?

O mio padre, andiam, seguitemi ;
Noi potrem di qui guardar.

SCENA VIII.
Ruggero e Detti,

(al popolo facendolo dar addietro,)

u largo! fate presto,
Operai, cittadini !.,.
(nel passare gli corre I occhio sopra Eleazaro e sua figlia)

O ciel, che veggo?
Ardir profano ed empiol...
Sulle porte del tempio
Rifugiarsi un ebreo !
(volgendosi al popolo) Voi lo vedete,
cristiani. K tollerar potete
L impronta de’ suoi pié sui sacri marmi?
Egli ha ragion. (fremendo)
Seguiam di Dio I’ esempio,

Che i profani scaccid fuori del tempio.

BIRE
Pop. (con gioia feroce, inveendo econtro I ebreo)
el lago perira
Codesto ebreo vigliacco...
Ogni figlinol d’ Isacco
Morir, morir dovra.
Ele. (presentandosi intrepido snnanzi al popolo tumultuante)
Ebbene, che pretendi,
Stirpe d’ Amaleciti ?
Il sangue mio ti prendi,
Te a nuovo sangue inciti!
D’ un esser maledetto
Abbia fine il dolor...
Venite pur... v’ aspetto:
Non ho di voi timor!
P0p- (compreso di meraviglia nvolontaria, lo guarda, poi scoppia)
U troppa audacia: non v’ ¢ perdeno :
Periscan tutti questi infedel!
Da soffrir essi vivi non sono ;
11 lor supplizio domanda il ciel,
Nel lago perira
Codesto ebreo vigliacco...
Ogni figliuol d’ Isacco
Morir, morir dovra!
1l padre e la JSiglia che si tenevano abbracciati I un I altro
vengono: separati dal popolo Jurente, che wvuol trascinare
Eleazaro da una parte, mentre altri circondano Rachele e

stanno per trascinare essa pure, In questo punto si presenta
Leopoldo).

SCENA IX,

Leopoldo vedendo Raehele circondata e trascinata a forza,
e Detti, quindi Alberto.

Leo. Oh! Che veggio? Rachele !
(gettando 4l suo mantello, e correndo « lez)
Son teco, o mia diletta,

Rae. (sottovoce « Leopoldo)
Deh, fuggi, Samiiel; fuggi, t’ affretta !




Furente contro noi,

Questa turba inumana a morte vuole

Tatti gli ebrei.. T’ uccideranno ; ah fuggi !

Leo. No : presso a te rimango.

(volgendosi alla moltitudine)

E voi che I insultate, anime vili,

Indietro, indietro; presto !

(cavando la spada)

O questo acciaro a voi sara funesto!

(Zl_popolo indietreggia atterrito : Leopoldo piglia per mano
Rachele ¢ fa per condurla seco. In questo momento & a-
vanza una ronda di soldati alla cui testa ¢ Alberto).

Alp. (avanzandosi, ordina & suoi soldati di arrestare Leopoldo)

Si arrestil...

(Leopoldo che aveva cercato di evitare « suoi squardi s
volge in questo istante ed ¢ riconoseiuto da Alberto, che
rimane confuso)

O ciell...

(Leopoldo  stende verso lui la mano ¢ con gesto imperioso

gli comanda di far ritirare soldatr)

Soldati,
Non fate un passo! E questi sventurati
Vadan liberi ancor...
Li lasciate, o temete il mio furor!
(Twutti rimangono attoniti ds quanto ¢ accaduto)
Rac. (L7 arcano chi mi svela,
Che al mio pensier si cela?
Questa gente in furor,
Ad un suo solo accento,
Colta appar da spavento
E da nuovo terror!
Dio del cielo, io t’ imploro.
Qual ha desso poter?
Io finora 1’ ignoro...
Si smarrisse il pensier.)
Leo. (sotto woce ad Alberto).
Le sia sempre celato
Il mio nome e il poter:
Quel cor saria squarciato,
Se conoscesse il ver!

(Dio del cielo, che adoro,
A te volgo il pensier:
Sien puniti costoro
Dal tuo giusto poter.)
(Tanta gente in furor
Ad un suo solo accento,
Colta par da sgomento
E da ignoto terror!)
(8" odono e trombe che annunziano U avvicinarsi del
solenne corteo: tutti si volgono a guardare)

corteo viene qua:
Di qui ben si vedra,

SCENA X.

11 Corteo Imperiale, e Detti.

£ cortegguo imperiale passa per andare all’

]
della citta di Breslavia, i maestri delle varie Confraternite d’arti e
di mestier, ¢ soldati, gli araldi, i dipendent: del Gran Priore, le
sue bandiere e quelle dell’ ordine d; Malta, ¢ membri del Consesso coi
loro paggi e segretars; poi 4l gran Priove a cavallo fra paggi e
gentiluoming; quinds gli araldi ed g vessilliferd dell Impero : wnfine
L Imperatore  Sigismondo « cavallo, preceduto da Paggi e da scu-

diert, circondato dai Grands e segudto dai Principi del Impero.

Coro (quardando 4l corteo che 8fila lentamente)
Quanti invitti guerrier,
Quanti pro’ cavalier!
Come sono pomposi,
Come vanno orgogliosi
Che splendore, che festa !
Che bel di ci si appresta !
No, spettacolo egual
al non vide mortal,
A questi prodi omaggio!
Brillan nei sguardi Tor
Baleni di coraggio
E di valor!




B e

Lor diede il brando il ciel,
Sterminio agl’ infedel.

(Intanto Rach., Leop., Elea, ed Alberto rimangono in disparte)

Rac. (Chi mi svela un tal mistero ;
be mi fa gelare il cor?
Di scoprirlo invano io spero:
0 ricopre un vel ’ orror.)

Leo., Alb. (Niun le spieghi un tal mistero
Ch’¢ spavento del suo cor...
Ah, se mai sapesse i vero,
Ne morrebbe di dolor!

Ele. (Perehe taccia la vendetta,
Or si fugga da costor.)
(dbbracciagdo con trasporto Rachele)
Vieni, figlia mia diletta:
Vien, Rachele, mio tesor!
Coro (sempre intento o veder 4 corteggio che passa)
Agli eroi gloria e onor!
I fedel brando lor
Distrugge i traditor...
Ecco I Imperator!
Coro nterno (nella chiesa' ¢ suono di campane)
Dio sia lodato — 11 Signor dei Firmamenti
Sia venerato — Lui che fabbro ¢ di portenti.
Pop. Osanna, gloria, onor
Al grande Imperator!

>

(Nel_ momento che passa P Imperatore, Leopoldo si nasconde ¢ s
disperde, Rachele se ne accorge, FEleazaro guarda sdegnoso.
L’ organo suona : 1l popolo applaude.)

Fine dell’ atto Primeo.

ATTO SECONDO.

SCENA PRIMA.
In casa di Eleazaro.

Eleazaro, Rachele, Leopoldo e molti Ebrei uomini o donne,
parenti di Eleazaro sono seduti a tavola per celebrare la Pasqua:
Eleazaro ¢ nel mezzo. Rachele e Leopoldo alle estremitys, della
tavola. Eleazaro intuona la seguente preghiera e tutti rispondono.

Coro O Jeova, discendi,
' Discendi quaggiu:
Proteggi, difendi
La fida tribu.
Se vuoi che in te speri
L afflitto Isragl,
I nostri misteri
Non scopra infedel,
Se perfidia o tradimento
Quivi avesse a penetrar,
Lo spergiuro di sgomento,
O Signor, fa tu tremar!
(levandosi e con maests, volgendosi ai convitati)
E voi, voi tutti di Mose figliuoli,
Pegno dell’ allesnza i
Ch” 2’ nostr’ avi infondea salda speranza,
Mangiate il pane mistico
Che la mia man sacro,
E che I'impuro lievito
Giammai non altero.

(distribuisce 41 pane a tuiti e per ultimo g Leopoldo.)




Leo.

‘ ‘ Rac.
‘ te.

:
(!

.

il )8’ ode
Coro
‘ Ele.
i “ Rac.
il i Ele.
i Voci

| Ele.
il Rae.

Leo,
Ele,

S
(Cielo!)

(accetta esitando ; e vedendosi non guardato, getta 4] pane)
(che se w ¢ avveduta) (Che mai vegg’iol)
(avanzandosi nel mezzo 8" dnginocchia o pregare)
Se la mia voce supplice
S’innalza, a te, gran Dio,
Stendi su questo popolo
La tua possente man.
Perche vuoi che soccomba ?
K Sion ne la tomba!...
Implorando pieta,
A te vien pien di fede;
piangendo ti chiede
ome un di liberty...
Non ti supplichi invan!
& improvviso bussare iteratamente alla Porta: tutti sono turbat:
hi mai viene?.. O terror!
(@i convitaty) “Spegnete tosto
e faci.. A veder va, (@ Rachele)
(smarrita) adre, non oso.

(andando vicino alla Porta e chiedendo o quer di fuors)
Jhi viene a casa mia,

In ora cosi tarda?
(dal di fuors) Aprite, in nome
Del nostro Imperator!
(ai convitati che eseguiscono)  Tutto si celi.
(@ Leopoldo, sottovoce Jacendo per. uscire)
Parlarvi, o Samiiel, tosto desio.
(8’ incamming per sequirla)
(Felice appien son io )]
(rattenendo Leopoldo per una mano)

imanil... Questa visita a tal ora
M’ ¢ sospetta: il tuo braceio

t forte e Vigoroso;
Difendermi SaPrd. (o Rachele ed agli altri)

Tutti partite.

(escono ¢ convitati ¢ per ultima Rachele che Ja un segno & in-
telligenza a Leopoldo)

SCENA II.

Eleazaro va ad sprire Ia porta: Leopoldo intanto si & ritirato
in disparte, facendo le viste di dipingere, pigliando Ia tavolozza

ed i pennelli, volgendo percio le spalle ad Eudossia che si
avanza.

Ele, Entrate...
(Budossia si avanza accompagnata da due servi colly lipreq
dell’ Imperatore recandy Jiaccole in mano)
Una signora !
Leo. (wolgendosi non veduto) (Eudossial... O cielol...
Io sento nel mio sen correre un gelo.)
Kle. Che bramate ? (ad Eudossia)
d. (accennando prima ai servi di useire)
Fra poco vi fia noto...
(nel volgersi s; accorge di Leopoldo che cerca  le; celarsg)
Ma, dite, chi & cogtnij?
Egli ¢ un pittor, un celebrato artista,
La di cui mano esperta
Mi presta util lavoro,
Sulla carta pingendo e sopra I’ oro..
Ma, se volete, egli esce.
Bud. (sorridendo) Obh, no, davvero:
a mia visita 3 voi non ¢ un mistero.
Le. Ma, pur, in nome dell’ Imperatore
L esser venuta qui... questi scudieri,
Queste livree ben note..,
d. Sono pur mie, ch’ io sono sua_ nipote.
e, (facendole molts inching ¢ prosternandosr)
Ah, voil... Che immenso onorl., La principessa
Eudossia!...
Bud. (sorridendo)  Quella io son... Sorgi; e t’ appressa.
Stupendo, non & ver,
Un gioiello ¢ in tua mano?
Le. Ed era il mio pensier
Offrirlo ad nn sovrang
Una catena splendida,
Un talisman divin,

Eile,




)
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Hud.

Leo.

Mo

Che portava in Bisanzio
Il grande Costantin,

Veder lo bramo! Affrettati...
Lo sposo mio promesso
Quest’ oggi appunto & reduce,
Il crin cinto d’ allor...
Saper non t’é& concesso
La gioia del mio cor!

Ob, nel mio petto
L/ immagin cara
Scolpita sta:
E questo affetto
D’ Imen sull’ ara
Sacro sar.
Presso ¢ il momento
Che avran fine i sospir;
E di contento
Tutto fia 1’ avvenir!

(Ah nel suo petto
Per me la pace
Spenta sar.
Cotanto affetto
Rimorso edace
Provar mi fa.
Ab, s, 1o sento,

Omai tardo & il pentir:
Sol di tormento
Per lei fia I' avvenir!)

Ele. (da parte, esultando all’ idea della sua Sortuna)

(Io tremava che costei
Discoprisse i nostri arcani...
Malediva quasi in lei
Quanti sono i cristiani. .

Ma, qual nuovo gaudio ¢ il mio:

Fortunato ¢ il suo venir.....
L’ora, Pora gia ved’io
] S s A0, .
Ch’ esser ricco io possa dir )

Oy
Hud. O piacer! lo sposo mio
Dee fra poco a me venir.
Leo. (Che sara? M’ assisti, o Dio...

Tenebroso ¢ I’avvenir!)

(Eleazaro va in uno stipo pigliare um cofanetto in cui &
chiusa una splendida catena @ oro tempestata di pietre
preziose.)

Fud. (osservando la catena, ammirata)
Quale splendor!.. qual opera stupenda!
E degna dell’ eroe cui I’ offro in dono.
Ele. (@ bassa voce, indagando gl squardi @ Eudossia)
Trenta mila fiorini..,
Darla non posso a men.
Bud. E "the m’importa?
K per lui!
Ele. (gongolantey Viva un core innamorato!
" arti e il commercio son cosi protetti.
Di’, non & ver? (sottovoce a Leopoldo)
Leo. (Ho in cor tremendi affettil)
Bud. (consegnando un biglictto ad Eleazaro)
Piglia: v’ inciderai
La sua cifra ¢ la mia; poscia al palazzo,
Doman, ricorda ben, lo porterai.
Ele. Mi cadano le man, s’ io manchi maj!
Bud. Domani stesso io voglio,
Anzi I’ Tmperator,
Questo gioiello splendido
Offrir al vincitor.
Voglio aver io I’ onore,
In pegno di mia fe,
Di porlo su quel core,
Che batte sol per me.

o 3

O piacer! lo sposo mio
Dee fra poco a me venir
Leo. (Che sara? M’ assisti, o Diol...
Tenebroso ¢ I’ avvenir.)
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Ele. (LY oro, I’ oro gia ved’iol...
’esser ricco io posso dir.)

(L Ebreo conduce Ludossia  allg Pporta, accompagnandoly
anche fuori in wstrada)

SCENA II1,

Leopoldo e Rachele fermandosi sullg porta a guardare,

Rac. 11 genitoy partl,.. Conoscer voglio
fin questo mistero ! (a Leopoldo)
€o. Ah! taci... forge
Egli potria tornar... Partir io debbo ;
@ questa sera..#questa notte. ., sola...
Consenti ch’ o Venir possa in tua, casa.
Rac. E domandarlo ardisci ? (sdegnosa)
Leo. E vuoj dunque ch’io muojs ?
AC. (commovendos; Io? ch mai diei.
Crudele! ; i
Leo. E non ho forse
La fe, |’ amore, i giuramenti tuoj?
Lunge da te morro, se tu non vuoj...
a¢. Che far? (con ansietéy)
Leo. M aspetterai,
Rac. (O ciel! ch’ej venga quit...) (eombattendo con s& stossa)
Leo. Prometti ASpettarmi? (incalzandola)
Rac. (udendo vensr alcuno, fuori d 58) Ebbene... Si!

SCENA 1V.
Eleazaro o Detti,

Lle, (rientrando vede Rachele Staccarsi vivamente dg Leopoldo, sz
mette fra loro, guardands p uno dopo I altro con sospetto)
(Perché turbati son ? Perché oli sguardi
engon rivolti al suo] ?) Fratello, & tardi:
Un saluto e ten Va (a Leopoldo).
T’ appressa, o figlia,
ccio ti benedica... (pigliandola per la mano)

=193

Ob, la mano hai gelata! B perché maj?
(8% volge a Leopoldo, il quale nell andarsene fa a Rachele un
gesto & intelligenza di cui Eleazaro. s accorge)
Reac. Deh non andarne ancor, se della sera
Non dicesti con noi pria la preghiera!
a 3
(Eleazaro con voce Jerma. Rachele e Leopoldo tremants)
Ele. ¢ Rac. O Jeova, discendi.
Discendi quaggin ;
Pietoso ditendsi
La fida tribu,
Leo. (O Dio, che w’ intendi,
Assistimi tu...
Fra strazi tremendi
: Mi presta virtu!)
Le. (guardando Leopoldo)
Se perfidia o tradimento
Quivi osasse penetrar.
0 spergiuro di sgomento,
O Signose, fa tremar!
Leo. (Sovra il capo a me pavento
Dio non abbia a fulminar!)

(Eleazaro conduce Leopoldo fin sulla perta, poi torna alla
Figlia che bacia con affetto sulla fronte, ritirandoss silen-
Ziosamente, dopo averla guardata con sospetto.

SCENA V.

Rachele sola.

Rac. Ei dee venir!..,
E mi sento di gel rabbrividir...
Da_un timor ignoto e nero
K sconvolto il mio pensiero...
Balea il cor... non di desir..,
_ E fra poco ei dee venir!
I la notte atra e funesta ;
S’ avvicing la tempesta




o

Ad accrescere i terror,
; lo strazio del mio cor,
Ei d_ee venir!.., (va ad aprire (g porta)
801 rumor mj fa rabbrividir,
Tradir posso ] padre mio;
a ingannar non posso Iddiol...
Che faro ?.., meglio ¢ fuggir,,
fra poco ei dee venir |

SCENA VI.
Rachele e Leopoldo che comparisce sulla ports,

- i desso, ¢ dessol... Ogni mia forzs manca,
(cade palpitante sopra un seggiolone)

Rachele, I’ amoy mio
Raccapmccm a vedermj! (accostandosele ¢on doleezza)
* (Stendendo le mgny contro luz)

’ allontanate ! Forse in questo tetto

ortate, lo spergiuro, il tradimento.
Vql, cinto di mistero,

o1 che, confuso e pallido, tremate

me dinanzi!

Leo. . E vero: '
11 mio sgnardo, Rachele, ¢ quel d’ un empio..,
Crudo rimorso de] mio cor fa scempio,

Rac. Che dici ? (smarrite € tremando)

eo. Ebben, Io sappi;
Il tuo Dio non € il mig!
ac. (spaventata) 4 Taci, inumano !
Leo. Rachele, -+« Son cristiane 1
Rac. ity quindg si leva)
uando a te m’ abbandonai,
To tradiva e padre e onor.,.
Che tradiva, ah, mj scordai
nche un Dijo vendicator !
Quando a te | alma donai,
Ho lasciato ogni splendor...

)

Tutto il mondo mi scordai,
Sol per vivere d’ amor!
Rac. Ma & orrendo delitto o sono rea :
Ebrea ch’ ami un Cristiano,
Cristian ch’ ami un’ Eb-ea
Sottrarli a morte si vorrebbe invano!
Leo. Lo so, pur troppo... Ahimel,.,
Ebben, Rachele, vien, fuggi con me!
Giura pria ch’ ¢ mio quel core
Benedetto dall’ amore ;
E qualunque sia la fe,
lun potrd rapirti a me.
Ah, del ciel I'ira tremenda '
Sul mio capo pur discendal...
Se con te, Ecn mio, saro,
Pit di nulla io temero.
Ah, se il ciel nol benedice,
lun amor sara felice...
Poi che un’ altra & la tua fe,
Non potrei fuggir con te.
Il mio padre ti detesta...
LIt speranza a noi non resta...
Io nel ciel confidero ;
E il mio duol soffochers !
Deh, cedi a me... fuggiamo ;
Ignoto asil cerchiamo ;
Cola vivrem beati,
Da ognun dimenticati...
Parenti, amici, patria
Per noi saranno spenti.
Lasciar mio padrel... ahi misero]...
Ah, se venir consenti,
Sogno di volutta
La vita a noi sara!_
Lasciar il padre mio ..,
E credi dunque ch’ io
Niun deggia abbandonar T
Tu pur?...
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(sottovoce) Non seguitar !
Rachele, il cor - togto decida :
Posso fidar - sol nel tuo cor!
Pieta, Signor, - consiglio e guida :
Mi dei salvar - da questo amor!
eh, vien... fuggiam - I’ ora ¢ propizia:
Tal fuga il ciel - dee benedir,
Oh Dio! che far?... - 14 tua giustizia
Entrambi, qui - ¢i dee punir !
(8 odono tuon, colpi di wento e serose; dy Ppioggra)
Odi tu, 14 nel cielo adirato
Furibonda tempesta mugghiar?
Questo amor se maj fosse esecrato,
Gia dovuto ci avria fulminar...
O Rachele un sol detto, per pieta!
Dio ci maledira !
(Leopoldo cerca sedurla, abbracciandole con trasporto)
Ebben.,. ebben.,. verro..,
Di piacer moriro!
a 2
Ab, quaggin, - come in ciel,
Sorte egual, - miz fedel !

(dbbracciati sono sulle mosse rer fuggire: Eleazaro si presenta)

SCENA VII.
Eleazaro, Rachele o Leopoldo.
Lle. Fuggite voi!
Rac. (stupefattay  Mio padre!
Ele. Per evitarmi ove tracte i passi?
V' ¢ forse noto un lide s1 lontano,
In qualche terra estrema,
Cui non giunga d'un padre I’ anatéma ?
(Essi rimangono atterriti e mutz)

ad

La lor colpevol fronte
N 4 :
operta ¢ di rossor...

i e

Per castigar quest’ onte
V’ & un Dio vendicator D
Rac., Leo.  (Quale rimorso ho in petto ...
V’ ¢ un Nume punitor,
Al cui tremendo aspetto
Agghiaccio di terror!)
Ele. (rivolgendosi alla fine a Leopoldo)
E tu, venuto, o perfido,
Nell’ ospital mio tetto,
Per profanar quest’ angelo,
Ch’ era il mio solo affetto,
Oh, vanne!... Se ignorassi
Che fossi Israélita,
Se in te non rispettassi
La nostra fede avita,
Col braccio mio t avrei
Gia steso morto al suol!
Leo. E ne’ tuoi dritti sei...
Niuno ingannar ti vuol...
Son cristiano. (con ntrepidezza)
Ele. (furente cava pugnale)y  Orror!
aC. (rattenendo il suo braccio)
Padre, me ascolta ancor!
Ei non ¢ sol colpevole;
Altri qui I’ ¢ del par.
La morte cl’ ei si merita
To pur so meritar!
(supplichevole avvicinandosi al padre)
Pieta, per me, per esso
Invoco, o genitor!...
Forse gli fia concesso
Di aprir le ciglia ancor.
Quella legge che ignora
Apprendera da te.
La figlia tua t’ implora...
Egli fia sposo a me!
Son io, che son colpevole!
Trafitto oppresso ho il cor,




PRl LQO

Rac.,
Leo.
Rac.
Leo.

Lle.

Il Rage.

’} L Ele.

et Leo.
L.

(facendo uno sforz

Di

gy

rimorso ¢ q’ orror.,

4 voce sua nell’ anima,

To sento Denetrar,
o

uesto
Ora

Ira mia calmar.
segreto orribile
dovea scoprir?

orse di Dio ]a collera

(tornando o supplica
€ aveg
ai

e congiunta, o
Supplicherebbe ancor,..

Mi vuol cogy punir ?)

e pit fervidamente il
1 d’una madre
conesciuto i] cor,

padre,

padre)

& mesta genitrige
Ui ti cadrebhe g] pieé...
on I odi?.., elly 4 dice,

Ch’ egli sia

8Poso a me,

(Oh Pena! oh me infelice,

11 speme omaj hon v’ g 1)

(Resister Pitt non lice.

gn’ ira cade in me !

0 Sopra s¢

Poiche alfin paterno
Debbe cedere 4] fi

5tess0, commosso dai

Plants delly Jiglics)
amore (, p

achele)
urore,

Ti perdoni i Ciel pietogo...

(mettendo

0, glammai
(attonsta guardandolo)

0 non pogg !

E smarrit, il
erra e (el

cellerato! ho

Qual perfidiy
Seguaci em
iate tutti ma
Sventurg, !

quest’ uomo sia 1y,
un grido e dand, addietro)

sposo !
!
Sarebbe vero ?
( delz'bemz‘o, ma tremando)
ol.. Perche?
mio Pensiero,.,
son contro me!
gia previsto
in core alletti,.,
pi d: Cristo,
ledetti!
oh me infelice,

o

Piu speranza omai non v’ &,
Nulla dir a me pit lice...
Terra e Ciel son contro me!
Ele, (con tutto z'mpeto. dell’ ira, inveendo contro Leopoldo)
pergiuro, sacrilego,
Figliuol dell’ Inferno,
Ti leggo nel cor. i
Sul capo il suo fulmine
Ti scagli I’ Eterno,
O vil traditor! .
Leo. (rimanendo _confuso ed atterrito a tale imprecazione)
Infame, scellerato il
Chiamar mi sentlro?.
L’ oltraggio ho meritato:
Rispondere non so. _
Ah,p quanto sono abbietto
ra conosco appien.
Dal Cielo maledetto,
Io non avro piu ben.
(volgendosi @ Rachele supplice e dolente)
Rachele... ascolta tu...
Delitto ¢ I’ amor mio !
Non ti vedrd mei pitt....
To fuggir dgggio... Addio L...
a

! ; :
Rac., Ele. ¢ Leo. Spergiuro, sacrilego !
te 1
acerato.
Ly )
o

s . ey IMI ]
G cor!
Squarciato & il s

A morte, ad anatema
E giad condannato
Sacrilego amor ! :
(Leopoldo si precipita fuori per la porta che n}z;ttek .;zillac:;:z-.
Eleazaro cade affranto sopra un seggiolone. Rac ele. a g
gendost del mantello dimenticato da Leopoldo corre a rac

coglierlo, senza esser veduta dal padre, selo getta sulle spalle,
slanciandosi dietro le sue orme)

Fine dell atto secondo.




ATTO TERZO

SCENA PRIMA

.. D un palco & 1 ¢
2 cul si ascende pep radini i

: adini

intorno. o i

L’ Imperatore & seduto : alla
tavola vicing Eudossia e
g}lll Elettori dell’
che alcuni Paggi
dall’altra parte
nel fondo soldati che tengono indietro ]

Coro di popolo

Giorpo memorabile,
1orno di splendoy!
Gnarda I3 Ia tavola
Dell’ Imperator 1
Ins1g1}e grazia, grande davver
A noi conceders con Iui seder!

Cav. € Dame

Tuits Dy ¢ onor,
Di vittoria 1

Tutto cede alla gloria

Del nostro Imperator,

- L Imper ;
peratore 8¢ levg o scende dal suo trong ringrazia suq nipote

éEzéZ?;:u:ue Leopoldo ¢ parie sequito de tutt; 5 grandi’ suoi wfficiali
Circondanoa Lgente. Partzt«_) C Imperatore tutt; ¢ Signors ed 5 Templars
eopoldo e s; eongratulano. con fui el Javore ottenuto.)

AL

ud. e Coro Di trombe a lo squillar
Cantiamo la vittoria,
Il nome a celebrar
Del nobile guerrier.

A lui I’ Amor, la Gloria
Esaltino il pensier.

€0. (Quei canti di vittoria
Turbano il mio pensier )

ud. (orgogliosa di vedere tanto onorato il suo Leopoldo)

Per festeggiar I’impavido
Campion di questa guerra,
Qui, dell’ Tmpero i Principi
E i Regi della terra,
Alla mia voce vennero
La festa ad onorar.

Un giorno cosi splendido
Mai non vid’ io brillar!

SCENA II.

Eleazaro poi Rachele e Detti.

€. (con un cofanetto sotto 4l braccio, condotto dal Maggiordomo &
Ppresentato ad Eudossia, a cui & inching rispettosamente)

cco, io vi porto, com’ avea promesso,
Questo raro gioiello.

Rac. (uscendo dagli interni appartaments, vede Leopoldo)
(arrestandosi mel fondo) (O cielo !... B desso 145

Bud; (pigliando dal cofanetto dell ebreo la collana preziosa)

In nome del Sovrano, (4 Leop.)

Dell’ onor delle dame, il cui sorriso

E premio degli eroi,

O prode cavalier, piega i ginocchi,

E accetta questo dono prezioso,

Che di mia fede in pegno offro al mio sposo.




Rac. (Suo sposo !,
Leopoldo, 4]

(strappa a Leo,

1prendi

i Nobil

Lud. 11 mio
it | Rac.

M f

i Egli ¢ vile, sleale...
Hil] denunzio ]
(Volgendosi af Gran P,

i Lutts (stupefatsi ds

lo

:3‘“““_ |

J”ill‘?

I
Rae.
Lutts
Rac.

Tal che per legge ei mer
(Lutti s; Janno a le;
ebbe commercio
on femmina apl
Jon un’ Ebrea..,
quest’ ebrea, s
Com’ esso j] reo
on io. son ip|

accapricciando)  Sei tu!

Cristiano,

Fud, (7
Rac.
traditor,

Leo.,

ac.

Bud., R

Dari

1 suo

rovli un Dio vendicator !?
on essa io sard spento

on

segno d’ onor
Sposo !

b (andando wvicino 4
Taci, Rachele

(senza ascoltarloy No!

E qual delitto ¢ ]

(a Leopoldo che vory

(Lutty rimangono atto

e

accapriceio di sgomento :
ono oppresso dal terror...

Ah ]
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) (slanciandosi @ mprovwiso Jra Budossiy
quale s era chingto o ricevere [q collana)
"arrestate |

la catena che aveq
questo segno, :
; egli n% indegno !
(v'nclz:qnata)

Per te non

Jra le mang, ridandola od Eyud

¢ piu tale,

mondo inter !
riore ed ai membri del Consesso)

Ciel !

Taci,

tal colpo)

Rachele sollecitante)
!

Lo sappia ognuno !
suo ? (@ Rachele)
elitto orrendo,

ita la morte,
& intorno)

orrita..,
¢on una Israéljty !..,

ua complice, che merts
supplizio,

LTS

ebbe come interromperla)

on mi conosei pig ?

niti e Scandolezzaty)
Ee.

a morte in tg] momento
a fine al mio doloy 1))
nero tradimento

perdonano costor.)
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i !
oro Atro giorno! Quale orror!

/.co., Rac. o Eud, %

; (In cotanta miseria,
Nel ciel solo ho fidanza :
D’ ottener ho speranza
Da Dio solo pieta.)

(Piu non nutro speranza :
Condannata morri.)

il Z3,
G.Pr. Rug. (A lor piti non avanza
i Che del ciel la pieta.)
(Il sommo Iddio mi appella;
Odo sna voce in me:
i fulgida, piu bella
Rinasce la mia fe.)
Leo., Rac. ¢ Bud. "
; (O Dio possente, ascoltami :
~ Speme non ho che in te.)
Tradir la nostra fe!
(Non fido, o Dio, che in te.)
tenendo Rackhele fra le su¢ braccia) 1
(Udite, udite! Pr1n01'p1, Magnati ’
E Cavalieri! Che si attende ancora
Chi vi rattiene il ll).racclo?
Serbate per noi soli o
i ferri ed il carnefice? Ed il reo,
* Percheé nobil si vanta, (o_nostrmu‘io‘ l',eapoldo)
Ha forse il dritto dell’ impunita! )
! ] ispondesse
LT dando avidamente Leopoldo, se rispon ) |
Y %’f“’iﬁl Obimé¢!... Dunque & la verita!

Ele.

Ele.

Rug.
Coro

Ele.

(Il Gran Priore dopo aversi consultato cogli altri fllmnpla:_'
st avanza maestosamente nel mezzo, stendendo le mani
contro Leopoldo, Eleazaro e Rachele.)

Voi che del Dio vivente - il poter oltraggiate,
G,
Ob, maladetti siate! i :
Voi tre che in lega infame - veggo congiunti e stretti
Oh, siate maledetti !
Esecrazione, esizio




Lk |
M;‘NH‘
ki
(R

|

s

L Loy

Pe’ vostri rej delitti !
giudizio
Segnava; e dal suo grembo-per sem

Iddio ferg]

(Dutts indietreggiane spaventati,
e Leopoldo, ‘che ¢ mnanz;
Priore)

D’ogni tempio, o malvagio, - ti s

al sacro convito - nop

accostare il tuo pis
E temendo credenti - {| ¢,

Fuggan tutt; da te.

(volgendosi nuovamente a tutt; trg

Esecrati quaggin
Maledetti lassu ;
estino i corpi lor,

Dopo I’ ultima sera,
1 tomba senza onor
senza ung Preghiera,
Alle ingiurie de] elel,

)

Chiuso per gl’ infedel !
G. Pr. ¢ Coro Esecrazione
Sovr’ essi scenda :
Pena tremenda
1 coglie gia.
Sien foco ed onda
lor vietati.
Pei scellerati
on v’ ¢ piety!
(Bonta suprema,
regar se lice,
. Quell’ infelice
olpa non ha:
Di duol circonda
I giorni miei,
Ma di olej
Abbi pieta !

lasciando soy; Eleazaro, Rache
Wl dtri; o ly; o volge il Gra

: 0 soffio, il contatte
Qual s; fugge un misfatto,

0on wmpeto sacro)

pre v’ha proscritt

chiuso I’ accesgo
S1a p1i conceggg
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(Di pena estrema
Sfido il rigore,
Se il genitore
Non morira.
Andrd gioconda
Incontro a morte
Se a lui la sorte
Mite sara.)
L’ esecrazione
Cada su voil...
De’ figli suoi
Ha Dio pieta.
O stirpe infesta
E ‘maledetta,
La sua vendetta
Ti cogliera!
(O pena estrema,
Tormento rio!
Lo sposo mio
Tradita m’ha!
A ognun s’ asconda
L’ onta sofferta.
Morrd, deserta,
Senza pieta !)
(a Leopoldo, ad Eleazaro ed a I?ackele)
Deh, calmate la lor furia!
5 ndo di placare Eleazaro) G
e pmio padre, ve ne supplicol..,
Lle, (resistendo alla JSigha contro *i Cristiang)
Io vi disfido,
E reisvi grido!
(A tal martiro, ;
Me lasso, io spiro.)

Leo,

Espii 1’ infame
Sue turpi trame.

Rug.

(Io son commosso...
Nulla far posso !)




Coro

Rac., Leo.,

Ele.

G. Pr.

Rug. ¢ Coro

Sien condannat; al foco
’el sacrilegio lor :

tra morte & poco

81190 a tanto orror ;

1 110 supplizio

lf"rovo nel petto,

\)he al lor cospetto
Sto per morir.)

voti affretto .

VOStro aspetto
Potro fuggir !
lor supplizio

In fondo al petto
Px'etoso affetto

0sto si affretti.
I maledettj
enno morijr !

guardie Eleazaro,
e la getta az loro V21
mentre dall’ altra Pparte
levano al ciely 9l squar

uesti cava lg spada

i, ¢ Templars

Fine dolp atty terzo,

AT B ST AT ey

SCENA 1

Sala terrena tra il carcere e la Sala ‘del gindizio.

Rachele, il Gran Priore e molte Guardie,

G. Pr. (a Rachele) ‘

Innanzi al Tribunal tratta sarai.
Rac. Ebbene, innanzi ad esso

. Tutto confesserd., (deliberatamente)

G. Pr. (meravigliato) Che mai favelli ?...
Rac. In breve lo saprete. Il dover mio

Adempird; poscia mi affido a Dio.
G. Pr.  Credi tu se confessi - scongiurar la tempesta ?

Rag. Da una fronte a me cara - almen la stornero.
G. Pr. A te salvare -non pud la testa!

Rac. ¥ La mia troncata - cadra lo so.

G. Pr.  Cost dunque alla morte - te ne vai con baldanza?
Rac. I mio rifugio - mio sol desir.

G. Pr. Non hai piti dunque - qualche speranza ?
Rac. Una men resta ancora: - salvarlo e poi morir!

G. Pr. (guardandola con una inesplicabile commozione)
(Ab, per lei nel cor mi scende
enso arcano di pietd...
Il suo rogo che s’ accende
Di terror gelar mi fa 1))
Rac. (quardando il Gran Priore meravigliata di vederlo commosso)
h per me nel cor gli scende
Senso arcano di pieta.)




G. Pr izi
! (Dal supplizio che P’ attende
Vel salvar nessun potra ?
0Ce I cor che ]y difende
& Mio malgrado udir g fa.)
ac. na y i i '
‘h 0¢e In cor gli gcende
d Che glj parla d; pieta,)
..Pr. (@ Rachele c, X ;
o lee che le quardie conducono
achele, va: gy te vegliar sapro
0 tl proteggers !
(aegue_ndola collo squard, Jinche ¢
OrIX, morir 81 giovane 1.,
Ancor mi regts,.
Da lzel stornare i) colpo
ed ﬁl’u.lana glustizia,
el ara elegte... To vy’ vederlo
(alle. guardz'e’ che tosto partono)
ut quell’ Ebreo recate
0! partite, e con luj go] mi lasciate

(l.fle.afmro viene condotto ¢ mezzo
St ritirano al cenng del Gran Priore.)

SCENA ]I,

Eleazaro o Gran Prioye,

G. Pr, Tua figlia in questo istante
Sta del Consesso innante
Che la dee giudicar. s
Per te salvar, suo complice
nvan mi adoprere; ; ¢
andrien dispersi ¢ inutil;
Tutti gli sfy. 44 mie; :
Tu sol, Ia puoi salvar !
Dalla funesta pira,
wienl'gia jansnese s
Ancor‘ la puo irappar?.la
s : Tua. fé col rinnegar !
« (rimanendo Stupiito dalle parofe doy Gran Priore,)
anque un sogno nen fy fgtc”

sparita)

nel{a camera del Consesso)

. Una speme
- 11 padre suo pug solo

ad alcuns
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Che mi proponi tu?
E rinnecar dovrei
La fe de’ padri mici,
Ed idoli stranieri
Curvarmi ud adorar ?

Che il faccia invan tu speri;
Piuttosto vo’ spirar!

Ma quel Dio che adoriamo,
Ii Dio d’amor, di pace.
L’ cterno Dio d’ Abramo
It il solo Dio verace.
Intanto nell’ obbrobrio
I figli suoi lascio!

Se le lor palme splendide
Han perduto gli Ebrei:
II' Dio cb’ a le battaglie
Guidava i Maccabei,
Indipendenti e liberi
Render ancor gli puo!

a2

Quell’ acciar che su me pende
" Piombi omai su la mia testa:
Quella pira che si accende
Tutti appaga i wiei desir.
Or si compia il mio destino:
Corro a morte come a festa.
Oh, dal rogo, pit vicino ]
Vedro il cielo a me s’ aprir.
Quell’ acciar che su te pende
Mi conturba, o sciagurato ;
Quella pira che s’ accende
Mi fa il cor rabbrividir.
Dio, diradi il denso velo
Che finor I’ ha ottenebrato:
Convertito ei possa in cielo
Ai fedeli insiem salir.
Morir vioi dunque, insano ?




e perdei, sien obliat;
"!“",’.‘; , Lle, (@ mezea woce e con for,za) i x
I 0, tutto non per gt 1
éég 7. (con avidita) Oh che f: 1P
o 1 on perdesti taippdl, 7 oo 2relli
i 2 (con pits forsg
. Tnp é‘gt:o) i Eterno Tddio
i I €0 trafuog i .
E )11‘%9 quella bambina,..
1 o POrto fra Je ape braceia
e quell“ebréo m’ orinfslhy, e
. * (commosse o[z‘remmla) Ob arl la!
| ik ; : 7, rarla, parla!,.
L ome ... Dov’é?.. Te ne b

G. Pr. N

|

Ele,

g

Ble.  Altro nop 90 Sperin. Ma bria me i
u ?iqalche cristiano i
endicar... e garaj :
€ sarai quello 1y ‘
faifosmndosz al Gran Prioye per tortusrf??so.'
(1){ che Ladislao i
n Ro C
Vedesgxaiapzrilteitré), preda al saccheggio
ade, arso i] t
i , uo tetto
8'1e spirante, ¢ 4 i
na
‘ | PPena nata, anch’ gggq iigh o
“Jv;‘"’”‘:. B A suo fianco morir!,,,

 (sentendo rinnovars; o dolore) S

» quel giorni fupegt;
n cm tutto 4

Pietato, cesga !

No ! ty Saper nol daj! e

! 1 (inesorabile
Pon € Ver.. mi tradisej,, )
er caritj

Jit ngléa.polv_e, cado ‘a’ tuo pie...
Mis i 10 spiro dinangi g te
glia ¢ vival, Troppa & Ia gioj
ciel Pictoso, fa che pop muo; i
Qm}, neHa_poIve, cado a’ tuoi Ol?é“
a”a; ?ilaoii}c(t). Spiro dinanzi g tef.)
M4, grazie tu chiedj p

Temante, supp] i
o SEPRice e dilion ki
nesorabile sarg con te o

Sul rogo ascendo pieno dj fs
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Tua figlia é vival.. Tel giuro; & vero;
Sol é a me noto questo mistero.
Verso il patibolo gid movo il pig,
E tal mistero morrad con me.
(Dopo aver invano implorato, il Gran Priore si ritrae
cupo nella camera del Consesso).

SCENA TII.

Eleazaro solo.
(quardando dietro al Gran Priore che parte)
Va, segna la sentenza: ¢ certa omai
La mia vendetta. Io sono che per sempre
Ti condanno al dolor! Su te gia pesa
L’ implacato odio mio.
Non inulto worir alfin poss’io!
Ma, mia figha?... O Rachele!...
Qual pensiero crudele
Viene a tentar I’ insanguinato corel..,
Rabbia insensata, orribile deliriol...
Per vendicarmi, lei traggo al martirio!
(Siede oppresso da dolorosi sentiments)
Rachele, allor che Iddio,
A voti miei propizio,
Bambina al braccio mio,
Qual figlia ti affido,
A tarti lieta, 1l sai,
La vita consacrai.,.
E all’ ultimo supplizio
Io stesso ti trarro!
La sva voce nel core mi grida:
“Ah, la morte sul capo mi sta!
“Sono giovin ; la vita mi affida,
“Deh, mi salva, o mio padre, pieta !,
E ch’io pronunzi un solo accento aspetta:
E salva ella sara L.,
Da questo istante abiuro la vendetta...
Rachele non morra !
(S odono internamente voci furibonde e confuse gridare)




sl gy

Coro .lég(l)c;ogo, 2 morte alfin codesti Ebrei!
A c'pena ai delitti onde;gip reil

0, quali grida ageolte ? 1.
1 chiede la mia morte! 1
Vole’ce2 o Cristiani 2.,

. un istante pengaj

1 rendervi Rachele... Op no
(cqn esaltazione relig )

te! Il nostro sangue

a0 » glammai!
flckeor JLosa e paterng,
'0 M’ ispira, figlia cara; ;
resso al padre a morir yien,
4 Corona ej ti prepars
el Maitirio nel suo gen
Tan Umore! jo tergo i) piauto
orna lieto questo cor...
acro ardir, delirio sintg
o ogul affetto & vincitor.
i | ornando ad udire fg grida contro gl Epyes
sraello la chiede, il
Israello Ja vuol! Al Dio @’ Abramge
50 votata quell anima!, gy € mia!
2 mia figlia l,, & vorrei,
Prepldame per lei,
er prolungar d’un giorno
I%ugsta vita reietta,
aplrg.al b’ene che lagsy I’ aspetta ?
i 4
. M Ispira, figlia cara;
res‘so al padre a morir vien.
Da corona ei ii prepara
el martir1o nel sug gen
an timore! jo tergo il pianto
4 orna lieto questo cor
a%? ardir. delirio santo
i ogni affiito & vincitor.
7 questo punto Ry
ero  all i
presenta sulla _7)07'1‘.9((3, Ja Yk
guwlo:  egly corraggio,
mant e vien condotty vig.)

Fine dell’ atto Quarto.

aleune guardie s;

50
wcendo segno ad Eleazaro di se-
o \C serenotva o dars loro nells

ATTO QUINTO

SCENA PRIMA

Una vasta tenda sostenuta da colonne gotiche a capitelli dorati: questa
tenda domina tutta la citta di Breslavia, di cui si vede la gran piazza
ed i principali edifici. In fondo alla gran piazza un’enorme caldaja
di rame, riscaldata daun bragiere ardente : attorno alla piazza gradi-
ni in anfiteatro pieni di popolo.

Gente del Popolo precipitandosi in mezzo alla tenda, che & prepa-

rata per ricevere i membri del Consesso guardando gli apparati del
supplizio.

Coro O che gioia, o che piacer,

GI infedeli, 1 traditor

Dalle fiamme arsi veder!...
Gloria a Dio, gloria al Signor!
Alcuni Siamo sorti al primo raggio,

Ché ci par di festa un di.

Altre Ci affrettiam ! sul lor passaggio
Primi noi sarem cosl.

Altri Non udiste? Han da passar.

Altre Procuriam d’ innanzi andar,

Tutts  Oh, davvero spettacol piacente
Fra non molto da noi si vedra!
A morire nell’ acqua bollente
Ogni Ebreo condannato sara.
Alla fine vendetta s’ avra!
(vedendo avanzarse alcune guardie)
Eceo 1 ora, ecco I’ora!
(Le guardie scacciano a forza la gente dalla tenda)
(S ode il cupo suono d’ una marcia funebre, quindi comincia
difilare il corteo ferale)




44

SCENA II.

Eleaza 0 \4 ed. nud; fra
ro fra soldati Rach i
vl 1 A8 ele 'bla]’lCO estita coi p. i i
Suardie I{ru. 3‘3‘610 co1 Segletar] del COHSeSS(;, ten;nd]o i v .
. man

g, accen‘nando ad Eleazaro

ed a Rachele g; avanzars;)

Slusta Sentenza:

Lje.

Ruyg,

Igi; E Leopolde?
questo punto

fra gli 4 o
ontano da Breslavi. . e

(con z‘ndz’ynazz’one) E Ini g
(o ; %[ty
“omplice g ta] nequizi?’l L gr
o Cﬁﬁgr}a Invero di vo; questa ¢
78 egli & innovent, artesta,
v Un testimon fedele,
¢. Chi lo pup so0stener ?
aAC. (con calma)

I (Sﬁdamloli)
: 0.
C-Ev’lé,,. (attonito ¢ ineredulo)
0ro gl }abbro “U0 Sincerg
1rav: i -hé
p va Iddio, perchg svelasse il v,
ﬁzgulg'a/zdosi a Rizc/ze/c) 3 o
C}lchla,_m nnanzi a tytt
: 1¢ ninno t’hg, sforzato
! o tal modo 4 parlar
c. 8
(al Popolo solennementye) Disnangzi a
:1; BOto ¢ ognj Mistero, (
na P « ; 1
: nzi on,' che sol mj legge in ¢
-+ Jnuovo‘ 1o qui I’ atregtn 4 L
el popolo a] cospetto,

e,

giustizis,

Tu! Ra chele!. .,

Rug.

Dio,

oro Nero delitto ! orribil rcelleraiza!
A morte si traseini!
[ug. (a Rachele ed o Elea.) Entrambi avete,
Chi sa mai da che spinti,
Falsamente accusato
Un prence dell’ impero, ¢ in esso lesa
La regia maestd:
Il rogo, o wvili ebrei, vi punira!
(Mentre le guardie fanno per trascinar via ¢ due condan-
nati, st vede avanzarsi il Gran Priore tra i principali

membri del Consesso)

SCENA ULTIMA.

Il Gran Priore e Detti.

G.Pr. (commosso allo spettacolo, alza le braccia a Dio pregando;
tutti si prostrano)
Dio, perdona al peccatore!
Voglian gli angioli pregar,
Che si plachi 1l tuo furore;
E a lor possa perdovar!
Coro (ripete la preghiera del Gran Priore,
Rac. (sotiovoce accostandosi timorosa a Eleazaro)
O mio padre... ho paura...
Quelle preghiere funebri
Mi fan rabbrividir!...
Ele. (incerto e commosso, guardando ora Rach., ora il Gran Priore)
(O Dio, mi rassicura...
Che far, oimé ,... che dir?...)
Rac. (ad Elea.) Io lascio questa terra,
Soggiorno di squallor...
(chinandosi innanzi ad Eleaz.)
O padre, beneditemi...

(vedendo che a stento ei soffoca +l pianto)

Che ierj j] labbro ung menzogna ha detto

Impress;,
Umpressione generale ¢ movimento)

Celate quel dolor!...
(E lasciarla degg’ io su questa terra?...
E a lei rapir del cielo lo splendor?...
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G. Pr. (accostandosi con cautely ad Ele

Ora almen, disumane
In te cessi il rigoxz.

i’% me svela ogni arcano;

' egdl pago il mio cor.

i rup?nde i nelle sue agitate meditazions)

Congiungiamo 1le preghiere !

Anelando all’ alte sfere, ’

(Eleazaro no
Rac. e Donne

. mi
Dove Dio R attendera,

G; Pr.

(sempre pin vicino ad Eleazaro, scongiurandolo)
Ue ule pene atroci e fiere
. - n tuo detto finirs,
o (abbracciandosi ad Eleazaro)
I‘{emte padre mio...
e 2
e, (Lastate accauto a me.
ssol,' che far degg’io?)
1a
1l ()armgﬁce (cwanzando;gi w'::ilo S'OD il
s LA OS 7
: e ol 0 ai due condannati)
corteo funebre si X '
s v move e su separano Rachele ed Eleazaro)
i : Arrestate !
; (¢ ran Priore ordina che s
mostrando Rachele)
Il Gran Priore accenna che gli st conceq

le. igliand
€. (pigliando Rac. in disparte ¢ par
Eachele, 10 Yo a morir.,
perché (freddamente)
_ Per amare...
Per soffrir!...

No, per esser felice,

¢ arresti ql corteo)

Un detto solo.

la di parlare o Rachele)
landole sommessamente)

Rac, . Vivere brami ?

Ele.

Rac.
Hle,
Rac.
Lle.

E grande.

5 Senza voi ?
enza me ! (freddamente)
(meravigliata) Come cio ?

’ S H‘
L’ onda battesimale Lot

ogli i
glon versar costor... Fanciulla, accettj?

az. e parlandogly sottovoce)ﬁ/eac

S A

(con indignazione)
To, cristiana? Gid Ja fiamma brilla: (nostrandos

Andiam. (coraggiosamente) patibolo)

Ele. (mostrando il Gran Priore ¢ ¢ Templari)

Il loro Dio,
Figlia, ti chiama!
Rac. (éndicando il r0go) E la mi attende il mio !
Ele. e Rac. (con entusiasmo)
Egli mi attende ed anima:
Meco a morir ne vien!

. . . » 10
Corro al martirio intrepid;

Volo di Dio nel sen!
(La marcia del corteo ricomincia: i Gran Priore ed ¢ membre
del Consesso sono da una parte ; Rachele passa loro dinanzi
per avviarst al supplizio. Mentre ella sta montando la gra-

dinata che conduce alla caldaia ardente, Eleazaro passa eqgle
pure innanzi al Gran Priore, che lo arresta pel braccio, de-
cendogli a voce bassa :) )

Pr. Presso a morir, rispondi a chi t’ implora:
Quella bambina che dal foco trasse
Quell’ ebreo...

N (freddamente) Seguitate.

Pr. Rispondi: la mia figlia esiste ancora?
(vedendo in questo punio Rachele sull alto della scala sopra
St la caldaia)

Pr. Parla, per pietal... (con gioia)
Dov’ & dessa, dov’é?

Ele. (indicandogli Rachele che vien precipitata in questo momento
nella caldaia bollente) La guarda 13!

(Il Gran Priore getta un grido e cade in ginocchio, nascon-
dendosi 1l wolto fra le mani: Eleazaro lo guarda con aria di
trionfo e 8 avvia con passo sicuro al supplizio)

oro  Ogni Giudeo cosl finir dovra!

FINE.

Editore Francesco Lucca.




